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PREFACE -

Le présent amendement a 6té établi par le Comité d'Etudes n° 61 de la CElL: Sécurité des
appareils électrodomestiques et analogues.

Le texte de cet amendement est issu des documents suivants:

Dis ‘I ©  Rapport de vote

61(BT)620 61(BT)859

Le rapport de vote indiqué dans le tableau ci-dessus donne ation sur le vote

ayant abouti & I'approbation de cet amendement.

PREFACE

vcurité.

iHlalras. Deuxidme partie: Régles particulidres.
: ucteurs en culvre sans préparation spéciale.

xieme partie: Régles particuliéres pour les dispositifs de commande

La publication suivante de I'lSO est citée dans la présente norme:

2439 (1980): Matériaux polyméres alvéolaires souples - Détermination de la dureté (tech-
nique par indentation).
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PREFACE

This amendment has been prepared by IEC Technical Committee No. 61: Safety of house-
hold and similar electrical appliances.

The text of this amendment is based on the following documents:

DIS Report on Voting

61(C0)620 61(C0)659

Full information on the voting for the approval of this amendment
Voting Report indicated in the above table.

PREHR

Add t

601-1

685-2
fixed

730-1

730-2
hold appllanc :

Add:

The fpllowing ISO publication is quoted in this standard:

2439 (1980): Polymeric materials, cellular flexible - Determination of hardness (indentation
technique).
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1 Domaine d’application

1.1 Ajouter "(CEl 601)" au texte introduit par le deuxiéme tiret du premier alinéa des
commentaires.

Ajouter le quatriéme tiret suivant au premier alinéa des commentaires:
- dispositifs de chauffage pour matelas & eau

! r ant les
couettes et les éléments CTP.

2 Définitions

2.2.17 Remplacer le commentaire par:

cadre de la|présente

pprimer la suite de la définition et ajouter:

peut ‘8tre utilisée soit avec un clble souple ordinaire soit avec|un céble

Les autres appareils, & I'exception des couettes, sont placés entre deux couches de maté-
riau de recouvrement sur une base en contre-plaqué.

Aprés le quatriéme alinéa ajouter:

Les couettes sont mises en fonctionnement comme des couvertures de dessus mais sans
étre recouvertes de la couche de matériau de recouvrement.

Remplacer les deux commentaires par:

NOTE - La spécification du matériau de recouvrement est donnée en annexe C.
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1 Scope

1.1 Add "(IEC 601)" to the second dashed item of the first paragraph of the explanations.

Add the following fourth dashed item to the first paragraph of the explanations:
- heaters for water-beds

Delet @ IwO dashed items runder consi i
elements.

2 Definitions

2.2.17 Replace the explanation by:

NO[TE - If no current is assigned to the appliance, the rated current for
curfent determined from the rated input and the rated voltage.

2.2.21 Add to the definition of Type M attachment:

or by [replacing a part of the appliance in

After [replaced” in the second fine

the cgnnection.
NO[TE - Type Y attach/;e
In thg definition o

2.2.34 Inth

Replgce the fourth paragraph by:

Other| appliances, except duvets, are placed between sheets of lagging material on a ply-
wood |base.

After the fourth paragraph add:

Duvets are operated as overblankets but without the upper sheet of lagging material.

Replace the two explanations by:

NOTE - The specification for the lagging material is given in appendix C.
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2.2.45 Remplacer par:

Une enveloppe colliée est une enveloppe de la partif souple dont les faces opposées sont
jointes au moyen d’'un adhésif ou par soudage.

Ajouter:

2.2. 46 Une couette est une couverture de dessus plquée congue pour étre utilisée sans

t fournit
une chaleur supplémentaure
2.2.47 Un élément chauffant CTP est un élément chauffant conduc-
teurs séparés par un matériau conducteur qui présente g de non
linéaire de résistance lorsque la température s'éléve a l'in iculiere.

4 Généralités sur les essais
4.2 Modifier I'ordre des essais comme suit:

Echantillon A

Echantilion B

Ajouter:

Sauf spécificati
dessu.

4.6 Ajouter aprés le premier alinéa:

Sauf spécification contraire les essais de la partie souple incorporant des éléments chauf-

fants CTP sont effectués & la température la plus défavorable de Ia plage 0 °C, 25 °C.

Commencer le deuxiéme paragraphe existant par:
Pour les autres couvertures et matelas & auto-commande.

4.9 Remplacer la derniere phrase du premier alinéa des commentaires par:

Si l'organe du dispositif n'est pas accessible sans I'aide d'un outil et si le réglage n'est pas destiné a &tre
modifié par 'usager, ce paragraphe ne s’applique pas.
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2.2.45 Replace by:

Bonded enclosure denotes an enclosure of the flexible part where the opposite faces are
joined together by means of an adhesive or welding.

Add:

2.2.47 PTC heating element denotes a heating element consisting of two cg
arated by a conductive material which has a rapid non-linear increase in fesistar
the temperature is raised through a particular range.

4 Gepheral notes on tests

4.2 Amend the order of the tests as follows:

Sample A Add "22.28" before "1Q"
Add "25.10" before £25. 11"

Sample B Add "21.23" before "22 m@ 5

Add:

Unless otherwise spetified duvet

Replace "of glued co \by

4.5 Add:
Duveis are tested'u a detachable cover.

4.6 Add afterthe first paragraph:

Unlegs.otherwise specified for flexible parts incorporating PTC heating elements, the tests

are made at the most unfavourable temperature within the range of 0 °C fo 25 °C.
Start the existing second paragraph by:
For other inherently controlled blankets.

4.9 Replace the last sentence of the first paragraph of the explanations by:

If the adjusting means is not accessible without the aid of a tool and if the setting is not intended to be
altered by the user, this subclause does not apply.
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7 Marques et indications

7.2 a) Remplacer la deuxiéme ligne introduite par un tiret par:

- Ne pas utiliser plié (pour les coussins et les couvertures seulement; marquage non
exigé pour les couettes et les appareils & éléments chauffants CTP);

Remplacer la troisiéme ligne introduite par un tiret par:

= ili i ; ge non
exigé pour les appareils & éléments chauftants CTP);

Remplacer la quatriéme ligne introduite par un tiret par:

- Ne pas border (pour les couvertures seulement; ma bur les
couettes et les appareils & éléments chauffants CTP ependa i la, limite de la
zone comportant les conducteurs est visible, le ma g indi
border la zone comportant des conducteurs™;

Ajouter:

- Les housses amovibles doivent avoir dg¢s din i S § buettes

7.4 Ajouter:

NOTE - Des symboles compléme

ue les
tel que

cordon

de cet
pil_eost endommagé, il doit étre remplacé par le cable spécial (indiquer la
référence appropriée);

- Pour les appareils munis d'une fixation du type Y: Si le cable d’alimentation de cet
appareil est endommagé, il ne doit étre remplacé que dans un atelier de réparations

reconnu par le fabricant, car des outils spéciaux sont nécessaires;

- Pour les appareils munis d’'une fixation du type Z: Le cable d’alimentation de cet
appareil ne peut pas étre remplacé; s'il est endommagé, I'appareil doit étre mis au rebut.

7.8 Ajouter:

Si la conformité & la présente norme dépend du fonctionnement d'un protecteur thermique
remplagable ou d’un fusible, le numéro de référence et les autres moyens d'identification
de la partie remplagable doivent étre marqués sur le dispositif de protection ou & un
endroit tel qu'il soit clairement visible lorsque I'appareil a 6té démonté au point nécessaire
pour pouvoir remplacer la partie remplagable.
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7 Marking

7.2 a) Replace the second dashed item by:

- Do not use folded (pads and blankets only; marking not required for duvets and
appliances with PTC heating elements);

Replace the third dashed item by:

hgating elements);

Add:

-
NOTE - The length and width of the cover is {0 be'stat

7.4 Add:

NOTE - Additional symbols are g

7.7 Replace item ¢) by:

¢)| The instructio
blankets having a fa
how the blanket is 1¢

In the third dashed

Add (o ite

h Type M attachment: If the supply cord of this appliance is
be replaced by the special cord (quote the appropriate part

- | For applianee
damaged, it “mus
reference);

- | For/appliances with Type Y attachment: If the supply cord of this appliance is
damaged, it must only be repiaced in a repair shop appointed by the manufacturer, be-

cause special purpose tools are required;

- For appliances with Type Z attachment: The supply cord of this appliance cannot be
replaced; if the cord is damaged, the appliance must be discarded.

7.8 Add:

It compliance with this standard depends upon the operation of a replaceable thermal link
or fuse-link, the reference number or other means for identifying the link shall be marked
on the link or at a place such that it is clearly visible when the appliance has been dis-
mantied to the extent necessary for replacing the link.
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NOTE - L'essence a utiliser pour cet essai est de I'hexane & solvant aliphatique ayant une teneur aroma-
tique maximale de 0,1 % en volume, une valeur de kauri-butanol de 29, un point initial d'ébuilition de 65 °C
environ, un point sec de 69 °C environ et une masse spécifique de 0,68 kg/l environ.

8 Protection contre les chocs électriques
8.1 Remplacer la premiére phrase de la prescription par:

Les appareils doivent étre construits et enfermés de fagon telle que soit assurée une pro-

_m_ﬂ_l_l_l_l_l_d_ﬁﬁl_r_ﬂ_ae 10N suffisante contre les contacts accidentels avec des parties actives et, paur les
appareils de la classe ll, avec l'isolation principale ou avec des parties métalliques

séparées des parties actives par une isolation principale seuleme

Remplacer le troisieme alinéa de la prescription par:

L'enveloppe de l'appareil ne doit pas comporter d’o : que“celles phéces-
saires a I'utilisation et au fonctionnement de r appar eS parties actives
~ ou aux parties métalliques

55ible de toucher l'isolation|princi-

ncorporant des éléments chauffants CTP, la tolgérance

L'appareil alimenté sous la tension nominale est mis en fonctionnement dans les|condi-
tions de dégagement utile de chaleur. La puissance doit avoir diminué d’au moins 50 % de

sa valeur initiale lorsque les conditions de régime sont établies, tout dispositif de
commande qui pourrait fonctionner pendant cette période étant rendu inopérant.

11 Echauffement
11.2 Ajouter:

Les couettes autres que celles comportant des éléments chauffants CTP sont en outre
soumises a I'essai suivant. Un pli simple est formé sur toute la largeur de la couette a un
quart de la longueur de I'un des cOtés. Les dispositifs de commande sont réglés sur la
position maximale prévue pour une utilisation pendant toute la nuit.
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8

NOTE - The petroleum spirit to be used for the test is aliphatic solvent hexane having a maximum
aromatics content of 0,1% by volume, a kauri-butanol value of 29, an initial boiling-point of approximately
65 °C, a dry-point of approximately 69 °C and a specific mass of approximately 0,68 kg/l.

Protection against electric shock

8.1 Replace the first sentence of the requirement by:

Appliances shall be constructed and enclosed so that there is adequate protection against
accjdental contact with live parts and, for Class Il appliances, with basic insulation or with
metal parts separated from live parts by basic insulation only.

Replace the third paragraph of the requirement by:

use| and working of the appliance, which give access to live pa
appliances, to basic insulation or to metal parts separated frc

latign only.

Replace the last sentence of the last paragraph of the tes

For|Class Il appliances it shall not be,

10

10.

However, for app
unlimited.

Ada:

10.
decrease v

Input

2 The i

Compliance is che

The appliance is supplied at rated voltage and operated under conditions of adequate heat

disgharge. The input shall have decreasad by at Ieast 50 % from the lnitlal value when

steag afale
inoperative.

11

11

Heating

.2 Add:

In addition duvets, other than those with PTC heating elements are tested folded. A single
fold across the complete width of the duvet is made a quarter of the length from one end.
Controis are set to the maximum position intended for all-night use.
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11.6 ¢) Dans la note 7 au tableau, remplacer "30.1 ou 30.5" par "30.3".

14 Réduction des perturbations de radiodiffusion ét de télévision

Remplacer cet article par:

‘NOTE - L'attention est attirée sur le fait que la conformité aux prescriptions concernant les limites des
offets d’ |nterférence créés par I’ apparoll comme spéclflé par les recommandations du CISPR et Iorsque les
es oF - - g dans la
plupart des cas que Iappareil a un degré prescrit de réductlon des parturbations de radiodiffusion et de
télévision.

Dans des conditions particuliérement défavorables, des autorités nationales peuve: prescrire un degré de

p ontralner la nécessité
d'incorporer des dispositifs de protection supplémentaires; il est e - ance i que ceci
soit pris en considération lors de la conception de I'appareil.

19 Fonctionnement anormal
19.4 Remplacer le troisiéme alinéa par:

Le matériau de recouvrement a
des dimensions de 300 mm ;
tion la plus défavorable.

ja posi-

21 Résistance mécanique

21.1 Remplacer "les couvertures collées” par "les couvertures ayant une enyeloppe
collée”.

21.2 Ajouter au deuxiéme commentaire:

Lorsque cela n’est pas évident, I'extrémité opposée a I'entrée du cble est attachée & la barre d'entralnement.
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11.6 c¢) In note 7 to the table replace "30.1 or 30.5" by "30.3".

14 Radio and television interference suppression

Replace this clause by:

NOTE - Attention is drawn to the fact that compliance with the requirements concerning the limits for
interference effects generated by the appliance, as specified in the CISPR recommendations and when
med R 5 PR=Spo: OIS W o} aSeS oS > 8
ap

S U » BVa o] oUild

pliance has the required degree of radio and television interference suppression.

Under particularly unfavourable conditions, national authorities may require a greate
prgssion than that recommended by the CISPR which may necessitate the fitting of additional(supp
it i3 therefore recommended that this be taken into account when designing the app

19 Abnormal operation

19.4 | Replace the third paragraph by:

The lagging material has a thickness of approximat
dimenpsions of 300 mm x 450 mm. It\is app
unfavourable position.

19.9 | Add to the first paragraph:

19.1Q

Add:

NO

21.1

21.2 Add to the second explanation:

When this is not obvious, the end opposite the cord entry is attached to the driving bar.
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Remplacer le troisiéme commentaire par:

Lorsque la couverture est tournée de 90°, I'extrémité opposée a I'entrée du cable est attachée & la barre
d'entralnement.

21.5 Ajouter:

Pour les appareils avec éléments chauffants CTP, I'essai est effectué pendant 1 000 h
mais avec la partie souple complétement recouverte d'une couche de matériau de recou-

vrement ayant une épaisseur de 2,5 d, tel que spécifié a I'annexe C.

Aprés 100 h et & la fin de I'essai, la température de I'élément chauffant CTR_ast mesurée
dans les conditions spécifiées a l'article 11. Elle ne doit pa$ avoix_augmenté |de plus
de 5 K.

Dans le quatrieme alinéa remplacer "une masse de endue & l'autre pince”
par "est soumis a une charge totale de 1,25 kg au~moyeg.de. I pince”.

21.14 Ajouter:

NOTE - L'utilisation de la bombe
précaution. Des précautions dq
rapide.

iphlée avec
oxydation

21.20 Ajouter aprés le sixiéme a%

Pour les éléments chauffants\CTP, la plUiSsance est mesurée avant et aprés l'essai. La
mesure est effectué Sment_chauffant suspendu verticalement a I'air|libre et

alimen de I'appareil. Les deux mesures sont effectufes ala
méme @a

ne doit
pas avoi

I'emplacement le plus défavorable. Aprés que la masse a été enlevée, I'appareil est de
nouveau mis en fonctionnement jusqu’a obtention des conditions de régime et la tempéra-
ture de I'élément chauffant est mesurée. La température de I'élément chauffant a I'endroit
ou la masse a été appliquée ne doit pas avoir augmenté de plus de 10 K.

NOTES
1 Les bords du bloc en contact avec la partie souple sont arrondis.

2 L'emplacement le plus défavorable pour appliquer la masse est en général & la boucle d'un élément oi
les conducteurs forment un angle de 90°.


https://iecnorm.com/api/?name=5877696c75c10a2e62bfe3427cbfa9af

967 Amend. 1 © IEC -15-

Replace the third explanation by:

When the bianket is turned through 90°, the side opposite the cord entry is attached to the driving bar.

21.5 Add:

For appliances with PTC heating elements, the test is carried out for 1 000 h but with the
flexible part fully covered with a sheet of lagging material having a thickness 2,5 d, as

specified in appendix C.

After] 100 h and at the end of the test, the temperature of the PTC heating element is
measured under the conditions specified in clause 11. It shall not have increased\9y more
than(5 K.

21.9 [Replace "of glued construction” by "having a bonded enclosure”.

In the fourth paragraph replace "a mass of 2 kg is suspendec

21.14 Add:

NOTE - The use of the oxygen bomb presents ss
b taken to avoid the risk of explosion due to s

21.20 Add after the sixth paragraph:

For PTC heating element
ment is made with the heati

rated voltage of the applia
temperature and wl@h

Add;

ad vartically in free air and supplied at the
onts are carried out at the same ambient

21.2 gating elements shalt’be resistant to crushing.

Co 3 the following test:

spedcified-in. 11.4. When steady conditions are established the temperature of the heating

80 kg applied p-surface 8 " unfavourablepilace- or-removing
the mass, the appliance is again operated until steady conditions are established and the
temperature of the heating element measured. The temperature of the heating element
where the mass is applied shall not have increased by more than 10 K.

NOTES
1 The edges of the block in contact with the flexible part are rounded.

2 The most unfavourable place to apply the mass is usually at a loop in the element where the
conductors are turned through 90°.
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22 Construction

22.9 Supprimer ce paragraphe.

22.13 Supprimer la deuxiéme phrase du premier alinéa.
Remplacer le troisieme alinéa par:

—he—amsm—dmmmmw—m—émﬁm—m—pr' i i i ssible;
lorsqu'il ne peut étre évité, les conducteurs doivent étre fixés de fagon a éviter toutmouve-

ment les uns par rapport aux autres. Des précautions doivept &tre prises ‘paur que
I'isolation entre les conducteurs ne puisse étre endommagée en

22.17 Remplacer la premiére phrase par:

pissement, ayant
t étre pouryues de

par "des conducteurs de la

portent des moyens de protection automatiqueg contre

La vérification est effectuée par I'essai suivant:

La couette est placée sur une couche de matériau de recouvrement ayant une épaisseur
de 2 d, tel que spécifié dans I'annexe C. Une source de chaleur telle que spécifiée dans
I'annexe C est placée entre le matériau de recouvrement et la couette. La source de
chaleur est reliée a l'alimentation et lorsque les conditions de régime sont établies
I'échauffement doit dépasser 40 K.
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22 Construction
22.9 Delete this subclause.
22.13 Delete the second sentence of the first paragraph.

Replace the third paragraph by:

tors cannot be damaged in normal use.
22.17| Replace the first sentence by:

Under| blankets, other than ruck-resistant blankets having a factor g greate
measuyred as specified in 22.16, shall be provided with means to’pre )

22.23| In the requirement replace "the heating element cp € Nithin the flexible
part”.

Delete from the foud@r
b) (For appliances Wj G g\an automatic means for protecting against the
effect of localised ove g

Repldce "element ati ament” by "conductor” (three places).
Add:
22.27| Asbestosshs

be used.

Compliance:is checked by inspection.

22.28L Duvets shall have adequate thermal properties

Compliance is checked by the following test:

The duvet is placed on a sheet of lagging material having a thickness 2 d, as specified in
appendix C. A heat source as specified in appendix C, is placed between the lagging
material and the duvet. The heat source Is connected to the supply and when steady
conditions are established the temperature rise shall exceed 40 K.
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23 Conducteurs internes

Ajouter:

23.6 Les conducteurs toronnés ne doivent pas étre renforcés par une soudure a I'étain
lorsqu’ils sont soumis & une pression de contact, & moins que le dispositif de fixation soit
construit de telle sorte qu’il n’y ait pas de risque de mauvais contact en raison d’'un fluage

& froid de la soudure.

La vérification est effectuée par examen.

NOTES
1 La consolidation d'un conducteur toronné par une soudure a I'éjdi ofisée si deg bornes
élastiques sont utilisées; le seul serrage des bornes de fixation n'est pasé idéré e adéquat.
2 Le soudage de 'extrémité d'un conducteur toronné est autorisé.
24 Eiéments constituants
24.1 Supprimer le premier commentaire.
Ajouter:
Les dispositifs de commande automatiques sont essayés suivant la présente norme et de
plus suivant les paragraphes /11.3.5 a\11.3.8 et l'article 17 de la CEIl 730, le nombre de

cycles étant de:

100 000 cycles
1 000 cycles
10 000 cycles
30 cycles

1 000 cycles

100 000 cycles

NOTES

1 Les dispositifs de commande peuvent &tre essayés hors de I'appareil.

2 Les di

qui sont

utilisés conformément & leur marque sont considérés comme satisfaisant aux prescriptions de la présente

norme (le terme "marque” inclut la documentation et la déclaration spécifiées a I'article 7 de la CEl

730).

8 Les essais de l'article 17 de la CEl 730 ne sont pas effectués sur les dispositifs de commande auto-
matiques qui fonctionnent pendant I'article 11, si 'appareil satisfait aux prescriptions de la présente norme

lorsqu'its sont court-circuités.

4 Le nombre de cycles ne s'applique pas aux dispositifs de commande électroniques.

24.9 Supprimer ce paragraphe.
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23 Internal wiring
Add:
23.6 Stranded conductors shall not be consolidated by lead-tin soldering where they are

subject to contact pressure, unless the clamping means is constructed so that there is no
risk of bad contact due to cold flow of the solder.

Compliance is checked by inspection.

NOfES

1 | Consolidation of stranded conductors by lead-tin soldering is allowed if spring
seduring the clamping screws alone is not considered adequate.

2 | Soldering of the tip of a stranded conductor is allowed.

24 Cogmponents

24.1 Delete the first explanation.

Add:
Autor dditionally according to
subclauses 11.3.5 to 11.3.8 and clause 1 umber of operations being:

-t
-t

100 000 cycles
1 000 cycles
10 000 cycles
- fion self-resetting cut-outs 30 cycles

- relays operating

the appliance js 1 000 cycles

- relays op,

the appli 100 000 cycles
The | C 730 are carried out under the conditions occurring in the
appliance

NQTES

1 | Confrols may be tested separately from the appliance.

2 TAutomatic controls which comply with the requirements of IEC 730 and which are used in accordance

with their marking, are considered to meet the requirements of this standard (the term "marking” includes
documentation and declaration as specified in clause 7 of IEC 730).

3 The tests of clause 17 of IEC 730 are not carried out on automatic controls which operate during
clause 11, if the appliance meets the requirements of this standard when they are short-circuited.

4 The number of operations do not apply to electronic controls.

24.9 Delete this subclause.
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25 Raccordement au réseau et cébles souples extérieurs
25.9 Remplacer par:

Les appareils doivent étre construits de fagon telle que le cable soit protégé correctement
contre les flexions excessives a I'entrée de F'appareil.

NOTE 1 - Cette prescription s’applique aux interrupteurs de cordon et aux unités de commande de cordon.

—___La verification est effectudée par I'essal sulvant qul est realise sur um appareil gyant un

organe oscillant tel que représenté sur la figure 17.

NOTE 2 - L'essai n'est pas effectué lorsque I'entrée de cable est souple.

el et le
j I: de sa

versée
tion des

int ou le
rte que
lorsque l'organe 6 offec 5 n mou-

L’organe. 0506
la ve 4@: )
10 000 po =

coté de
Z et de

g on fait passer dans las conducteurs le courant nominal de I'appareil, la
tension égale a la tension nominale. On ne fait passer aucun courant dgans les
conducteurs pilotes.

L'essai ne doit pas entrainer:

- de court-circuit entre les conducteurs;

- une rupture de plus de 10% des brins d’'un conducteur;
- la séparation du conducteur de sa borne;

- le desserrage du protecteur de cable éventuel;

- la détérioration, au sens de la présente norme, du cédble ou du protecteur de céble
éventuel;

- une perforation de lisolation par des brins cassés du conducteur telle que ceux-ci
deviennent accessibles.


https://iecnorm.com/api/?name=5877696c75c10a2e62bfe3427cbfa9af

967 Amend. 1 © IEC -21-

25 Supply connections and external flexible cords
25.9 Replace by:

Appliances shall be constructed so that the cord is adequately protected against excessive
flexing where it enters the appliance.

NOTE 1 - This requirement applies to cord switches and cord control units.

Compiance-+

illation.

The pord is loaded so that the force applied is:

The distance A, as shown in the figure, betwes
the ¢ord or cord guard enters the applla ce i

The |oscillating mempber lis
vertical), the numb j

ments 10 000. The r.

N¢

During the test,
voltdage being equa
signal conductors.

ad tdrrent of the appliance is passed through the conductors, the
he rated voltage of the appliance. Current is not passed through

The test shall not result in:

- short-circuit between the conductors;

- a breakage of more than 10 % of the strands of anylconductor;

- separation of the conductor from its terminal or termination;

- loosening of any cord guard;

- damage, within the meaning of this standard, to the cord or any cord guards;

- broken strands of the conductors piercing the insulation so as to become accessible.
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NOTE 4 - Un court-circuit entre les conducteurs du céble est considéré comme s'étant produit si le courant
atteint une valeur égale & deux fois la valeur nominale de I'appareil.

25.11 Dans la premiére ligne du tableau, remplacer le couple de 0,35 Nm par 0,1 Nm.
25.13 Remplacer la premiere ligne du second alinéa par:

Pour les fixations du type X et du type M, de plus:

25.14 Ajouter au premier alinéa:

Il n'est pas requis que les cables d'interconnexion pour les ¢ eriures. et les ([matelas
soient gainés.

26 Bornes pour conducteurs externes

26.1 Remplacer le dernier commentaire par:

ent de
Eﬁs que
é, dans

ageant dans un filetage en matériau isolant et qui sont susceptibles d'étre serrées par
gst augmenté de 20 %.

Remplaceria derniére ligne de la premiére colonne du tableau par "au-dessus de 5,3".

28.2 Remplacer les modalités d'essai par:

La vérification est effectuée par examen.

29 Lignes de fuite, distances dans l'air et distances a travers I'isolation

29.1 Ajouter dans le tableau en dessous de "Entre parties actives de polarité différente RL

- pour les résistances & coefficient de température positif (CTP)
y compris leurs coré?ucteurs de connexion, si elles sont protégées
contre la pollution - - 10 10 10 1,0
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NOTE 4 - A short-circuit between conductors of the cord is considered to occur if the current exceeds a
value equal to twice the rated current of the appliance.

25.11 In the first line of the table replace the torque of 0,35 Nm by 0,1 Nm.
25.13 Replace the first line of the second paragraph by:

For Type X attachments and Type M attachments, in addition:

25.14 Add to the first paragraph:

intergonnection cords for blankets and mattresses are not required to be she

26 Terminals for external conductors
26.1 Replace the last explanation by:

Requirements for screwless terminals are given in IEC 685-2-1.

26.2 Replace the text preceding the table by:

Termjnals for the connection for Type :

conductors having nominal cross-sectional aree
the appliance is constructed
case [the terminals shall be s

28 S¢rews and cm@lo

28.1 Add in the table;

Note to the table

For screws in 4ngageme ith a thread of insulating material and which are likely to be tightened by the user,

Replace the last line ofthe first column of the table by "over 5,3".

28.2 Replace the test specification by:

Compliance is checked by inspection.

29 Creepage distances, clearances and distances through insulation

29.1 Add in the table under "Between live parts of different polarity Ve the following:

- for positive temperature coefficient (PTC) resistors including their
connecting wires, if protected against deposition of
moisture or dirt 2) . - - 1,0 1,0 10 1,0
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29.2 Ajouter:

De plus, cette prescription n'est pas applicable si I'isolation supplémentaire ou l'isolation
renforcée est inaccessible et satisfait & I'une des conditions suivantes:

- I'échauffement maximal déterminé au cours des essais de l'article 19 ne dépasse pas
la valeur autorisée en 11.6;

une température dont la valeur est 50 K plus Iéchauffement maximal déte
cours des essais de larticle 19, satisfait a un essai de rigiditée diélectrique |tel que
spécifié en 16.6, cet essai étant effectué sur l'isolation, a la pérature de l'étuve et
également approximativement a la température ambiante.

30 Résistance a la chaleur, au feu et aux courant

Remplacer cet article par:

NOTES
1 Les essais spécifiés dans cet article sg asé P DS 3 ce sujet.
D'autres concepts pour . détermi : o Jos essais de présélection, sontl & I'étude

30.1 L'enveloppe A partie appareil doit 8tre résistante a 'inflammation.

Pour le >
est ef;

atisfaisant aux prescriptions de 22.23, la véiffication
est réalisé sur six échantillons.

s dans
quffants:

isolant mesurant 1 00 mm x 100 mm et montée au centre des pillers Des dispositions sont
prises pour que la hauteur de la plate-forme puisse étre réglée.

Une des électrodes est fixe mais I'autre est mobile pour permettre linsertion de
I'échantillon. L'extrémité de I'électrode fixe est coupée suivant un angle de 45° avec I'axe
principal. L'électrode est placée de fagon telle que le point le plus éloigné du support de
cuivre soit en haut et & une distance d'environ 3 mm du centre de la plate-forme.
L’électrode mobile a une extrémité a angle droit avec son axe principal.
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29.2 Add:

Moreover, this requirement does not apply if the supplementary insulation or the
reinforced insulation is inaccessible and meets one of the following conditions:

- the maximum temperature rise determined during the tests of clause 19 does not
exceed the permissible value specified in 11.6;

- the insulation, after having been conditioned for 168 h in an oven maintained at a

temperature the value of which is 50 K in excess of the maximum temperature rise
determined during the tests of clause 19, withstands an electric strength test as
specified in 16.6, this test being made on the insulation both at the perature
ocgurring in the oven and at approximately room temperature.

30 Resistance to heat, fire and tracking

Replgce this clause by:

NOJTES

1 | The tests specified in this clause are based on the present da dealing with this subject.
Other concepts for determining the resistance {¢ g,are under consideration
by the IEC and will be studied when available.

2 | Appendix H shows the selection and sequence-o

30.1 [The enclosure of the fiexi
ignition.

For appliances oth
checked by the follo@

The

their
from
same
threa
ming

The lest apparatus, as shown in figure 20, has two brass electrodes 3 mm in diameter
which are supported by brass pillars mounted on a base plate of insulating material so that
their i i j i
having dimensions of 100 mm x 100 mm, which is located centrally between the brass
pillars. Provision is made for the height of the platform to be adjusted.

One of the electrodes is fixed in position while the other electrode is movable thus
allowing the sample to be inserted. The tip of the fixed electrode has an angle of 45° to its
major axis. The electrode is positioned so that the point furthest from the brass pillar is at
the top and at a distance of approximately 3 mm from the centre of the platform. The
movable electrode has a tip at right angles to its major axis.
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La partie inférieure d’'un masque de bois dur en deux parties, comme représenté dans le
détail B de la figure 20, est placée sur la table réglable dans la position indiquée.

L'appareil d’'essai y compris la partie supérieure du masque est placé dans une étuve
ayant une porte munie d'une fenétre, dans laquelle la circulation d'air est assurée par
convaction naturelle.

Dans I'étuve, les électrodes sont reliées en séne avec une rés:stance non inductive

10 kV et une caracténsthue telle que Ia tension de sortie ne dlmmue pas de plus de 100 V
lorsque un courant de 1 mA circule.

ion est
mpéra-

circuitées et la résistance réglée de sorte qu’un courant de
ensuite coupée et les six échantillons sont placés dang I'é

g 5 ‘un des
échantillons est tirée sur I'électrode fixe de sorte : g<Ci soit située au ceptre de

son extrémité soit approximativement a 8 mobile
est alors insérée dans l'autre s ‘ glément et fixée de sortel que la
distance entre les électrodes. soit\de . L’échantillon est alors ligsé, en
prenant soin que le matériau née.s" as ni ne_soit pris entre les électrodes; la partie
supérieure du masque, commé indiqué da détail C de la figure 20, est alors placée en
position. La porte de I'étuve ast andant 5 min supplémentaires pour stabliliser la

température.

L’alimentation & des étincelles sont produites entre les électrodes
pendant uge périodeda 2 I gchantillon s'enflamme, le temps a partir de La mise
sous L j e Ia Ia me atteigne le bord interne du masque est enregistré,
une inflamg g 2 rise en

Si)lun des temps enregistrés est inférieur & 30 s, I'essai complet est répété |sur un
deuxiéme lot de six échantillons. Dans ce cas, aucun échantillon ne doit avoir de temps
enregistré inférieur a 30 s.

La moyenne de douze valeurs enregistrées est calculée. Toute valeur différant de plus de
30 s de la moyenne n’est pas retenue et si nécessaire, la moyenne des autres valeurs est
recalculée. La moyenne ne doit pas étre inférieure a 80 s.

30.2 Lisolation des éléments chauffants et des conducteurs internes de la partie souple
doit étre suffisamment résistante & une chaleur anormale et au feu.

La vérification est effectuée par l'essai suivant:


https://iecnorm.com/api/?name=5877696c75c10a2e62bfe3427cbfa9af

967 Amend. 1 © IEC -27 -

The lower member of a two-part hardwood mask, as shown in detail B of figure 20, is
placed on the adjustable platform in the position indicated.

The test apparatus together with the upper member of the mask, is placed in a heating
cabinet having a door with an inspection window and where air is circulated by natural
convection.

While in the heating cabinet, the electrodes are connected in series with an adjustable
non-inductive resistor of 10 kV and a characteristic such that the output voltage does not

decrgase by more than 100 V when a current of 1 mA is flowing.

The temperature of the heating cabinet is raised to 65 °C + 2 °C. The electrades areé then
shorticircuited and the resistor adjusted so that a current of 1 mA flg
then gisconnected and the six samples are placed in the cabinet, which is ¥

the tgmperature specified, for a period of 3 h.

Withgut removing the apparatus from the heating cabinet, th movg
drawn and one end of one sample drawn over the fixed ele 3

The movable electrode is then inserted into the ot : > ent space and is
: 1. The sample is then

The supply is then switched-on & arks ‘are. allowed to pass between the electrodes for
a perfod of 2 min. | 3 o.from the tnstant of switchmg on until the
flam¢ reaches the if
not more than 3 s bei

The sample is
surfage uppe,

If any time recorded is less than 30 s, the complete test is repeated on a second set of six
samplles. Inthis case, no sample shall have a recorded time less than 30 s.

The average of the 12 values recorded is calculated. All values differing by more than 30 s
from the average are ignored and, if necessary, the average of the remaining values is
recalculated. The average shall not be less than 80 s.

30.2 The insulation of heating elements and of internal wiring within the flexible part
shall be sufficiently resistant to abnormal heat and to fire.

Compliance is checked by the following test:
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Un échantillon de I'élément chauffant ou de conducteur interne de 150 mm de long
au moins est supporté comme indiqué sur la figure 21 par une grille constituée de fils
de 1,2 mm de diametre, formant un treillis rectangulaire avec des mailles d’environ
20 mm x 20 mm. La grille est montée au centre d'un écran métallique a trois cotés
perpendiculaires dans un endroit exempt de courants d’air. L'écran a environ 900 mm de
hauteur, 450 mm de large et 300 mm de profondeur. Le montage est tel que la grille est
inclinée d’un angle de 45° par rapport a I'horizontale, son bord inférieur étant horizontal.

ce fils

Une lampe a alcool ayant une méche de 6 mm de diamétre ]jUs g n que la
flamme soit appliquée a I'échantillon a une distance ¢ a 10i 'attache
inférieure et au centre de I'une des mailles de la grillg, 'échanti : ximative-

I'enveloppe isolante cesse de briler.

La longueur de la portion d’'élément chauff é par le

feu ne doit pas étre supérieure a 65 m le ou la
flamme est appliquée.

rnative a

minale.

parties

S en matériau non métallique et les parties de matérigu métal-
actives en position, dont la détérioration pourrait conduire 'appareil
aprésente norme, doivent étre suffisamment résistantes a la chaleur.

ion est effectuée en soumettant une éprouvette des parties correspongantes a

Ayvant le début de l'essai, I'éprouvette est maintenue pendant 24 h dans une atnmjosphére
ayant une température comprise entre 15 °C et 35 °C, et une humidité relative ¢omprise
entre 45 % et 75 %.

L’éprouvette est placée sur un support, sa surface supérieure étant horizontale et une bille
d’acier de 5 mm de diamétre est appuyée avec une force de 20 N sur cette surface.
L’épaisseur de I'éprouvette ne doit pas étre inférieure a 2,5 mm; si nécessaire, deux ou
~ plusieurs éprouvettes sont superposées pour obtenir cette épaisseur.

L’essai est effectué dans une_ étuve dont la température est égale a celle des valeurs la
plus élevée entre 40 K plus I'échauffement maximal déterminé au cours des essais de
'article 11, avec une tolérance de +2 K, et:

75 °C + 2 °C pour les parties externes;
125 °C + 2 °C pour les parties maintenant des parties actives en position.
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A sample of the heating element or internal wiring at least 150 mm long is supported as
shown in figure 21, by a grid having wires 1,2 mm in diameter forming a rectangular lattice
with meshes of approximately 20 mm x 20 mm. The grid is mounted at the centre of a
three-sided metal screen in a substantially draught-free location. The screen is approxi-
mately 900 mm high, 450 mm wide and 300 mm deep, of rectangular plan with open front
and closed top. The mounting is such that the grid is inclined at an angle of 45° to the
horizontal, its lower edge being horizontal.

The size of the grid is sufficient to support the sample, which is in contact with the lateral

grid Wwires. The sample is clipped to the top and bottom of the grid so that it is parallel to,
and midway between, two of the grid wires, as shown in the figure.

the ¢
centr

not e

PTC
followi

A br
With » q
brought together. The curre

Compliancé
test, which is

Before starting the test, the specimen is kept for 24 h in an atmosphere having a tempera-
ture between-15 °C and 35 °C and a relative humidity between 45 % and 75 %.

The specimen is placed on a support in such a way that its upper surface is horizontal and
a steel ball having a diameter of 5 mm is pressed against this surface with a force of 20 N.
The thickness of the specimen is at least 2,5 mm, this thickness being obtained, if neces-
sary, by placing two or more specimens together.

The test is made in a heating cabinet at a temperature the value of which is the higher of
40 K plus the maximum temperature rise determined during the test of clause 11, with a
tolerance of + 2 K, and:

75 °C + 2 °C for external parts;
125 °C + 2 °C for parts retaining live parts in position.
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Toutefois, pour les parties en matiére thermoplastique assurant une isolation supplémen-
taire ou une isolation renforcée, I'essai est effectué a une température dont la valeur est
25 K plus I'échauffement maximal déterminé au cours des essais de l'article 19, avec une
tolérance de + 2 K, si ceci conduit a une température plus élevée.

La bille et le support sur lequel repose I'éprouvette doivent étre a la température prescrite
avant le début de I'essai.

:E on-retire-la-bille-de-FFéprouvetie-et-onlaisse-alors-Féprouvette-refroidir approxi-
mativement jusqu’a la température ambiante, par immersion dans les 10 s, dans|de l'eau
froide. On mesure le diamétre de I'empreinte de la bille; fl ne doit pas étre supérieur a
2 mm.

NOTES

1 Seules les parties des enroulements qui servent au montage des borne nexioNns sont soumises
a cet essai.

2 L'essai n'est pas effectué sur les parties en matidre ¢é

3 Cet essai n'est pas applicable 4 I'enveloppe de la pacti

30.4 Les parties en matériau non mét istantes a
inflammation et & la propagation du fe
Tlogues,
tire des

par moulage séparé des parties correspondantes sont

preuves

30.6 Pour les coussins, les parties en matiére isolante maintenant en position les
connexions transportant un courant supérieur a 0,5 A et qui, dans le cas d’'une défaillance,
pourraient étre a l'origine d'un feu, sont soumises & I'essai au fil incandescent| décrit a
I'annexe K, & une température d’'essai de 750 °C.

Pour les couvertures chauffantes et les matelas, les connexions transportant un courant
supérieur & 0,5 A maintenues en place par des parties en matiére isolante et qui, dans le
cas d'une défaillance, pourraient étre a l'origine d'un feu, sont soumises a l'essai de
mauvais contact au moyen de fils chauffants décrit a I'annexe L ou, si cet essai ne peut
pas étre effectué du fait de la conception de la connexion, les parties en matiére isolante
maintenant les connexions en place sont soumises a I'essai au fil incandescent décrit a
I'annexe K a une température d’essai de 850 °C.
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However, for parts of thermoplastic material providing supplementary insulation or
reinforced insulation, the test is made at a temperature the value of which is 25 K in
excess of the maximum temperature rise determined during the tests of clause 19, with a
tolerance of + 2 K, if this will lead to a higher temperature.

Before the test is started, the ball and the support on which the specimen is placed are
brought to the temperature specified.

After 1_h, the ball is removed from the specimen, which is then cooled, within 10 s, to

approtimately room temperature by immersion in cold water. The diameter of the impres-
sion caused by the ball is then measured and shall not exceed 2 mm.

NOTES

1 |For coil formers, only those parts which support or retain in position terminals ¢
jected to the test.

2 |The test is not made on parts of ceramic material.

3 |This test does not apply to the enclosure of the flexible part.

30.4 | Parts of non-metallic material shall be adequately resistant.tolig
of fire

This requirement does not apply to decorati
igniteq or to propagate flames originating frorm insid

NOTE - This test does not app
30.5 Separately mo
referred to in appendixd.

If separately mouldes
material withsta
stand |that test, the

30.6 Kor pads;-parts of irfsulating material retaining in position connections carrying a cur-
rent exceeding 0,5 A and which, in the event of a failure, might give rise to fire hazard, are
subjected(to the glow-wire test referred to in appendix K, the test being made at a tempera-
ture of 750 °C.

For blankets and mattresses, connections retained in position by parts of insulating
material and carrying a current exceeding 0,5 A and which, in the event of a failure, might
give rise to fire hazard, are subjected to the bad-connection test with heaters referred to in
appendix L or, if this test cannot be made due to the design of the connection, the parts of
insulating material retaining the connection in position are subjected to the glow-wire test
referred to in appendix K, the test being made at a temperature of 850 °C
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Si les parties ne satisfont pas & l'essai au fil incandescent ou de mauvais contact au
moyen de fils chauffants, un essai au brialeur-aiguille tel que celui décrit a I'annexe M est
appliqué a toutes les autres parties en matiére non métallique, disposées a une distance
de 50 mm ou a une distance moindre de ces parties, 4 moins que ces autres parties ne
soient protégées des parties soumises initialement a I'essai par une cloison ou une enve-
loppe séparée, auquel cas cette cloison ou cette enveloppe est soumise a l'essai au
brileur-aiguille.

NOTE - Les connexions a vis qui peuvent étre établies ou rétablies pendant l'installation ou au cours des

e beatione.diontrotion_oefectuben bar Lutilicatour_conetituont dos oxomole : on6_auion cas do

parties
1nts de
ation.

vables,

chemi-

res, la
aucun

sai au

: allique
disposées di * mm ou a une distance moindre de tout chemilement
éventuel, 3 g arti on ou

el cas cette cloison ou cette enveloppe est soumise a(l'essai

Figure 19 Remplacer "30.1" par "30.3".

Figure 200 Remplacer "30.2" par "30.1".
Figure 21 Remplacer "30.4" par "30.2".
Figure 22 Supprimer.

Figure 23 Supprimer.


https://iecnorm.com/api/?name=5877696c75c10a2e62bfe3427cbfa9af

967 Amend. 1 © IEC -33-

If the parts do not withstand the glow-wire test or the bad-connection test with heaters, the
needle-flame test referred to in appendix M is made on all other parts of non-metallic
material which are positioned within a distance of 50 mm from those parts, unless these
other parts are shielded by a separate barrier or enclosure from the parts originally tested,
in which case the barrier or enclosure is subjected to the needle-flame test.

NOTE - Examples of connections which, in the event of a failure might give rise to fire hazard are screw
connections which may be made or remade during installation or user servicing of the appliance.

30.7 Insulating material across which a tracking path may occur between
ditfergnt polarity shall have adequate resistance to tracking, taking intc
severity of its duty conditions.

For thermal controls in the flexible part of washable blankets,
apply.

For parts of insulating material used under severe duty corditio
by the proof tracking test referred to in appendix N.

materjal, no tracking test is made.

For parts of insulating material used un ditions, the test voltage is
175 V| If the specimens do no withstand is no hazard other than fire,
surroynding parts are subjectéd to\thg dle est referred to in appendix M.

The needle-flame te@z 3 d of pon-metallic material positioned within a
dista%e of 50 mm fro : : acking path may occur, unless these parts are
shielded by a separate osurg from that tracking path, in which case the

barrief or enclosure ig subjected:to the negdle-flame test.

NOTE - For the saqveri d onditions of insulating material, see appendix P.

Figures

Figure 19 Replace "30.1" by "30.3".
Figure-20 Replace-"80-2" by "30-1"
Figure 21 Replace "30.4" by "30.2".
Figure 22 Delete.

Figure 23 Delete.
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Annexes

Annexe A

Supprimer.

Annexe B

Circuits électroniques
B.19.101 Remplacer "Publication 127-3 de la CEI" par "CEI 1

B.19.103 Ajouter aux conditions de défaut:

7) Défaillance de triacs en mode diode.

B.19.104 Remplacer "Publication 127-3 de la

Annexe C

Remplacer cette annexe par:

de chaleur a distribution uniforme de dimensions 1 m x 1 m et ayant une puiss
100 W £ 2 W est disposée au centre entre deux couches de matériau de recouvre

deux endroits).

2439.

source
nce de
ent.

elle est

fixée un thermocouple afil fln est placée au centre de Ia surface supéneure de la source

de chaleur.

Les dimensions des couches de matériau de recouvrement ne doivent pas étre inférieures

at2mx12m.

La source de chaleur est raccordée a [!'alimentation et I'échauffement est mesuré.

L'épaisseur du matériau de recouvrement est déterminée lorsque les
d'échauffement stabilisé suivantes sont mesurées:

valeurs
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Appendices
Appendix A

Delete.

Appendix B

Electronic circuits
B.19.101 Replace "IEC Publication 127-3" by "IEC 127".

B.19.103 Add to the fault conditions:

7) Failure of triacs in the diode mode.

B.19.104 Replace "IEC Publication 127-3" by "IEC 127" (in two

Appendix C

Replace this appendix by:

Opentcell polyether,Q

Cell cpunt
Specific mass
Hardness

For determining’the thickness of the sheets of lagging material to be used, an evenly
distributed heat source having dimensions of 1 m x 1 m and an input of 100 W £ 2 W, is
placed centrally between two layers of lagging material.

An ox 2 s -
couple is attached, is placed at the centre of the upper surface of the heat source.

The size of the sheets of lagging material is at least 1,2 m x 1,2 m.

The heat source is connected to the supply and the temperature rise is measured. The
thickness of the lagging material is established when the following steady temperature rise
values are recorded:
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- 25 K<t 1 Kpour les couvertures de dessus pour l'article 11;

1© CEl

- 60 K £ 2 K pour les couvertures de dessous, les coussins et les matelas pour

l'article 11 et 19.2, 19.4, 19.5 et 19.6;

- 92 K * 2,5 K pour les essais du 19.3 et pour les éléments chauffants CTP pour les

essais de 21.5.

Si I'épaisseur du matériau de recouvrement au-dessous de la source de chaleur elst consi-

dérée comme étant 2 d, I'épaisseur approximative du matériau de recol
recouvrant la source de chaleur est de:

- 0,2 dcorrespondant a un échauffement de 25 K;
- dcorrespondant a un échauffement de 60 K;
- 2,5d correspondant a un échauffement de 92

NOTES
1 La valeur de d est d’'environ 36 mm.

2 La source de chaleur peut consister g

vrement

bton entre

lesquels un conducteur chauffant.est dispas t parcours
adjacents ne soit pas supérieute 4
3  Si de petits réglages du dégag balisés en

ajoutant queiques couches de

yrement.
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25 K £ 1 K for over blankets for clause 11;

60 K + 2 K for under-blankets, pads and mattresses for clause 11 and 19.2, 19.4,

19.5 and 19.6;

92 K £+ 2,5 K for the test of 19.3 and for PTC heating elements, the test of 21.5.

if thd thickness of the lagging material below the heat source is regarded as 2 d, the
apprgximate thickness of the lagging material covering the heat source is:

NOTES

1

2
conductor is uniformly arranged so that the distariv

0,2 d corresponding to a temperature rise of 25 K;
d corresponding to a temperature rise of 60 K;
2,5 d corresponding to a temperature rise of 92 K.

The dimension d is approximately 36 mm.

The heat source may consist of a conductive sheet or © on sheets between which a heating
: ot exceed 20 mm.

3 | If slight adjustments of the heat discharge 3 achieved by adding a few
shgets of suitable textile material.
4 | No additional load is applied to the upper surface

App

endices H to ;
Add the following app
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Annexe H

Sélection et séquences des essais de ’articie 20
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Appendix H

Selection and sequence of the tests of clause 30
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Résistance aux courants de cheminement

Tous appareils

Tonditions de service Conditionsdoservice—
normales sévaéres

Pas d’essai de
cheminement

9,

N

Essai au braleur-aiguille

N~

sur les parties avoisinantes

Annexe M

3
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Resistance to tracking

All equipments

|

Nermat du!] Severe dllly

conditions conditions

No tracking Tracking test
75
test
_/Appeqdix N

o 0N
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Annexe J
Essai de combustion
L'essal de combustion est effectué conformément a la CEl 707.

Pour les besoins de la présente norme, la méthode FH: Flamme - Eprouvette horizontale, est
utilisée.

Pour I'évaluation des résultats d’essai, la catégorie FH3 s’applique, la vitesse maximale de
combustion étant 40 mm/min.

Si plusieurs éprouvettes ne satisfont pas a l'essai, le matériau es;

Si une éprouvette ne satisfait pas a l'essai, l'essai est répé ¢inq éprouvettes

qui doivent alors toutes satisfaire & l'essali.

Q@
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Appendix J

Burning test

The burning test is made in accordance with IEC 707.

For the purpose of this standard, method FH: Flame-Horizontal specimen, is used.

For the evaluation of the test results, category FH3 applies, the maximum burning rate

being

40 mm/min.

If moye than one specimen does not withstand the test, the material is refe

If on
spec

specimen does not withstand the test, the test is repeated
mens, all of which shall then withstand the test.

o
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Annexe K
Essai au fil incandescent
L’essai est effectué conformément a la CEl 695-2-1.

Pour les besoins de la présente norme, ce qui suit s’appplique:

) Description de I'appareillage

Le dernier alinéa avant la note est remplacé par:

Dans le cas ou des particules enflammées ou incandescentes prove : peuvent
tomber sur une surface externe située au-dessous de I'appareil,\'essaiest effec: a l'aide d'une
planche en bois de pin blanc, épaisse d'environ 10 mm et ¢couverts lioapier
mousseline, disposée a une distance de 200 mm + 5 m, nt est
appliqué contre I'éprouvette. Si I'appareil dans son efisemble e : mis en
place dans sa position normale d’emplo: au-dessus-de la 8 buverte

mencer
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Appendix K

Glow-wire test
The glow-wire test is made in accordance with IEC 695-2-1.

For the purpose of this standard, the following applies.

4

The Iast paragraph before the note is replaced by:

In cases where burning or glowing particles might fall from the specimen

specimen.

5 Severities

The duration of application of the tip of the pecimenis 30s 1 1s.

10 Observations and m re

ltem ) does not apply. %
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Annexe L

Essai de mauvais contact au moyen de fils chauffants

L'essai de mauvais contact au moyen de fils chauffants est effectué conformément a la
CEl 695-2-3.

Pour les besoins de la présente norme, ce qui suit s'applique:
3 Description générale de 'essai
Ajouter ce qui suit:

Les connexions serties ne sont pas soumises a I'essai si

7,

- un mauvais contact ne peut étre a l'origine d’

- le courant continu est inférieur 8 0,5 A;

- les conducteurs sont choisis conf ci-dessous et sont utilisés avec le

connecteur correct:

O Sedtion
Courant co 2

a b
Q S 4,0 - 0,5
£ 60 0,75 1.0
s 10,0 1,0 1,5
< < 16,0 1,5 2,5
s 250 2,5 4,0

\\

} colonne a s'applique aux conducteurs a &me c4blée étamée.
a colonne b s'applique aux autres conducteurs & 4me céblée.

Les connexions serties ne sont pas considérées comme pouvant étre a l'origine d’'un feu si

lisolation qui maintient les connexions satisfait a I'essai au fil incandescent de I'annexe K avec les
températures d’essai spécifiées en 30.2.2 ou 30.2.3 suivant le cas.

Les manchons aux extrémités des conducteurs & 4me cablée destinés a étre introduits dans les
bomes a vis ne sont pas considérés comme des connexions serties.

Lorsqu’on étabiit la valeur du courant continu, on ne tient pas compte des courants d’appel.
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